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See the notice on TED website

568418-2026 - Javni razpis
Bolgarija – Telekomunikacijske storitve – „Предоставяне на обществени електронни 
съобщителни услуги на Столична община”
OJ S 157/2026 17/08/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: СТОЛИЧНА ОБЩИНА
E-naslov: eliza.georgieva@sofia.bg
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: „Предоставяне на обществени електронни съобщителни услуги на Столична 
община”
Opis: „Предоставяне на обществени електронни съобщителни услуги на Столична 
община“ Осигуряване на фиксирана телефонна услуга, съгласно специфичните условия 
и технически изисквания, описани подробно в Техническата спецификация, заедно с 
определен пакет от допълнителни услуги.
Identifikator postopka: 7a4217d8-ec22-43a1-9b3d-a200552789e9
Notranji identifikator: 598291
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 64200000 Telekomunikacijske storitve

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
Dodatne informacije: гр. София, ул. Московска №33

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 545 377,79 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: 1. При подаване на оферта участникът декларира липсата на 
основанията за отстраняване чрез предоставяне на Единен европейски документ за 
обществени поръчки (ЕЕДОП). 2. В съответствие с чл.67, ал.5 от ЗОП Възложителят 
може да изиска от участниците всяко време след отварянето на офертите представяне 
на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. 3. 
Съгласно чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП преди сключването на договор възложителят изисква 
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от участника, определен за изпълнител, да предостави документи, удостоверяващи 
липсата на основанията за отстраняване от процедурата. Документите се представят и 
за подизпълнителите и третите лица, ако има такива. 4. Когато участникът е 
обединение, което не е юридическо лице, следва да представи копие от документ за 
създаване на обединението, съдържащ информация за: правата и задълженията на 
участниците в обединението; уговаряне на солидарна отговорност, когато такава не е 
предвидена съгласно приложимото законодателство; дейностите, които ще изпълнява 
всеки член на обединението; лицето, което е упълномощено да представлява 
обединението. 5. Гаранцията за изпълнение е в размер на 5 % от прогнозната стойност 
на договора (без подновяване) без ДДС. Прогнозната стойност на договора е 
прогнозната стойност на поръчката и се освобождава съгласно условията в проекта на 
договор. 6. Гаранцията се предоставя в една от следните форми: 6.1. парична сума; 6.2. 
банкова гаранция; 6.3. застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 7. Възложителят ще 
отстранява участници, които не са декриптирали документите по чл. 9л, ал. 1 от ППЗОП 
в срока по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. 8. Възложителят ще 
отстранява от участие в процедурата участник, чието предложение за изпълнение на 
поръчката не изпълнява всички или някое от изискванията на възложителя съгласно 
документацията, както и участник в случаите по чл.35а, ал.3 от ППЗОП. 9. Възложителят 
ще отстранява от участие в процедурата участник, за който е налице някое от 
обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, чл. 55, ал. 1, т. 1 и т. 5 и чл. 107 от ЗОП и по чл. 3, т. 8 
без да са налице изключенията по чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици, обстоятелства 
по чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД).; с влязъл в сила съдебен акт е наложена санкцията по чл. 83а, 
ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и наказания (ЗАНН). 10. За 
участниците в процедурата не трябва да са налице обстоятелствата по чл. 5к, § 1 от 
Регламент (ЕС) № 833/2014 от 31 юли 2014 г. Относно ограничителните мерки с оглед 
на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. Декларацията за 
липса на обстоятелствата се прилага в т. 1.4 от Раздел "Изисквания към личното 
състояние и критерий за подбор" при подаване на офертата в ЦАИС ЕОП. 11. 
Настоящата обществена поръчка е основната част от обществена поръчка, обособена 
позиция от която е възложена при условията на чл. 21, ал. 6 от ЗОП съобразно 
индивидуалната и стойност: "Предоставяне на фиксирана гласова телефонна услуга за 
ОП "Гробищни паркове" на обща стойност 1 022.58 евро без ДДС.
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski združbi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
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Goljufije: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Кандидатът или участникът има задължения 
за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален 
кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на 
възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Налице е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да 
бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
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Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП). За 
кандидата или участника е установено, че е опитал да повлияе на вземането на 
решение от страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора или 
възлагането, включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща 
информация, или да получи информация, която може да му даде неоснователно 
предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка. (чл. 55, ал. 1, т. 5 от 
ЗОП)
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Stečaj: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Plačilna nesposobnost: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Dogovor z upniki: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: „Предоставяне на обществени електронни съобщителни услуги на Столична 
община”
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Opis: „Предоставяне на обществени електронни съобщителни услуги на Столична 
община“ Осигуряване на фиксирана телефонна услуга, съгласно специфичните условия 
и технически изисквания, описани подробно в Техническата спецификация, заедно с 
определен пакет от допълнителни услуги. ​​​​​​​
Notranji identifikator: 598291

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 64200000 Telekomunikacijske storitve

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 36 Meseci

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 1
Dodatne informacije o podaljšanju: След изтичане на срока от 36 (тридесет и шест) месеца 
Възложителят може да възложи дейностите, предмет на договора, повторно за срок от 
12 (дванадесет) месеца, при същите условия. Прогнозната стойност на подновяването е 
в размер на 136 344.45 евро без ДДС.

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 545 377,79 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja
Merila za zeleno javno naročanje: Ni meril za zelena javna naročila

5.1.8.  Merila dostopnosti
Pogoji dostopnosti za invalidne osebe niso vključeni, ker predmet javnega naročila ni 
namenjen temu, da bi ga uporabljale fizične osebe

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: 1. Участникът трябва да има разрешение за ползване на 
радиочестотен спектър за наземна мрежа, позволяваща предоставяне на електронни 
съобщителни услуги, издадено от Комисията за регулиране на съобщенията. 2. 
Участникът трябва да е вписан в Регистъра на лицата, уведомили Комисията за 
регулиране на съобщенията за намеренията си да предоставят обществени електронни 
съобщителни мрежи или услуги. При подаване на оферта, съответствието с изискването 
участниците декларират в част IV: Критерии за подбор., буква "А": Годност от ЕЕДОП 
като посочват информация за обстоятелствата, съобразно националната база данни, в 
която се съдържат декларираните обстоятелства. Съответствие с изискването се 
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доказва при условията на чл.67, ал.5, и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП с представяне на: по т.1 
- копие на валидно разрешение за ползване на радиочестотен спектър за наземна 
мрежа, позволяваща предоставяне на електронни съобщителни услуги, издадено от 
Комисията за регулиране на съобщенията (КРС); по т.2 - копие на издадено от КРС 
удостоверение за вписване в регистъра на лицата, уведомили Комисията за регулиране 
на съобщенията за намеренията си да предоставят обществени електронни 
съобщителни мрежи или услуги, освен в случаите по чл.67, ал. 8 от ЗОП.

Merilo: Splošni letni promet
Opis merila za izbor: Участниците за последните три приключили финансови години 
трябва да са реализирали минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти, в размер на 409 033.34 (четиристотин и девет хиляди тридесет и три евро и 
тридесет и четири евро цента) без ДДС, в зависимост от датата, на която участникът е 
създаден или е започнал дейността си. При подаване на оферта, съответствието с 
изискването участниците декларират в част IV: Критерии за подбор., буква „Б: 
Икономическо и финансово състояние“ от ЕЕДОП. Изискването се доказва при 
условията на чл.67, ал.5 и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП с представяне на: удостоверения от 
банки или годишни финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването 
им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен или справка за общия оборот. Информацията обхваща последните три 
приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
*Забележка: Когато по основателна причина участник не е в състояние да представи 
поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и 
финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за 
подходящ.

Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: 1. Участникът следва да притежава опит в изпълнението на 
дейности идентични или сходни с предмета на поръчката, за последните 3 години, 
считано от датата на подаване на офертата. 2. Участникът следва да е изпълнил 
дейност/дейности идентични или сходни с предмета на поръчката*, за последните 3 
години, считано от датата на подаване на офертата. *Забележка: Под сходни с 
предмета дейности следва да се разбира: услуга/и, изпълнени от участника, чийто 
предмет включва предоставяне на стационарни телефонни услуги, услуги по Интернет и 
IP свързаност или еквивалент. Под „изпълнил” се разбират такива дейности, които са 
приключили успешно до датата на подаване на офертата. При подаване на оферта, 
съответствието с изискването по т.1. участниците декларират в част IV: Критерии за 
подбор., буква „В: Технически и професионални способности“ от ЕЕДОП като посочват 
информация за дейностите, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите. 
Изискването по т.1 се доказва при условията на чл.67, ал.5 и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП с 
представяне на списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti
Opis merila za izbor: Участникът трябва да прилага системи за управление на качеството 
по стандарт БДС EN ISO 9001 или еквивалент, с обхват включващ дейности, свързани с 
предмета на поръчката (услуги, чийто предмет включва предоставяне на стационарни 
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телефонни услуги, услуги по Интернет и IP свързаност или еквивалент). При подаване 
на оферта, съответствието с поставеното изискването участниците декларират в част 
IV: Критерии за подбор., буква „Г: Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти 
за екологично управление“ от ЕЕДОП като посочват информация (№, дата на издаване, 
срок на валидност, сертифициращ орган и обхват на сертификация) относно Система за 
управление на качеството по EN ISO 9001 или еквивалент, с обхват включващ дейности, 
свързани с предмета на поръчката (услуги, чийто предмет изцяло или частично включва 
предоставяне на стационарни телефонни услуги, услуги по Интернет и IP свързаност 
или техните еквивалентни). Изискването се доказва при условията на чл.67, ал. 5 и чл.
112, ал.1, т.2 от ЗОП с представяне на заверено копие на валиден сертификат за 
Система за управление на качеството по EN ISO 9001 или еквивалентна, с обхват 
включващ дейности, свързани с предмета на поръчката (предоставяне на стационарни 
телефонни услуги, услуги по Интернет и IP свързаност или еквивалент). Сертификатите 
трябва да са издадени от независими лица, които са акредитирани по съответната 
серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция "Българска служба за 
акредитация" или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване 
на съответствието. *Забележка: Възложителят ще приеме еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки, както и други доказателства за 
еквивалентни мерки за осигуряване на качеството. Доказателствата се представят, при 
условията на чл.67, ал.5 и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Показател техническа оценка
Opis: Показател техническа оценка е сбор от следните показатели: Показател Р2 – Брой 
безплатни минути, включени в предложената месечна абонаментна такса за разговори с 
абонати на фиксирани мрежи в РБ, максимален брой точки – 10 т. Показател Р3 – Брой 
безплатни минути, включени в предложената месечна абонаментна такса за разговори с 
абонати на мобилни мрежи в РБ, максимален брой точки – 10 т. Показател Р4 - 
Енергонезависимост на услугата ISDN PRA, ISDN BRA, максимален брой точки – 10 т. 
Показател Р5 - Поддръжка на телефакс Група 4 за услугата ISDN PRA, ISDN BRA, 
максимален брой точки – 10 т. Оценката по показател техническа оценка е подробно 
описана в методиката за оценка.
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Показател Р1 – Предлагана цена
Opis: Оценката по този показател се определя като сбор от подпоказателите Ф1, Ф2, Ф3, 
Ф4 и Ф5 Р1= Ф1+Ф2+Ф3+Ф4+Ф5, както следва: Подпоказател Ф1 - Цена за месечна 
абонаментна такса за всички услуги от Списък 1 на Техническите спецификации 
максимален брой точки – 12 т. Подпоказател Ф2 - Цена (претеглена) за една минута 
разговор към национални фиксирани мрежи след изчерпване на включените в 
месечната такса минути -максимален брой точки - 37 т. Подпоказател Ф3 - Цена за 
минута разговор с абонат на мобилна мрежа в РБ, след изчерпване на включените в 
месечната такса минути, максимален брой точки - 7 т. Подпоказател Ф4 - Цена за 
минута разговор с абонат на мобилна и фиксирана мрежа в държава, членка на ЕС, 
максимален брой точки - 2 т. Подпоказател Ф5 – Цена за минута разговор с абонат на 
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мобилна и фиксирана мрежа в държава, която не е членка на ЕС, максимален брой 
точки - 2 т.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: bolgarščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://app.eop.bg/today/598291
Sprotni komunikacijski kanal: 
Ime: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://app.eop.bg/today/598291
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: bolgarščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Meseci
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 15/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Lokacija: В системата
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Комисия за защита на конкуренцията
Informacije o rokih za revizijo: Съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба 
срещу решението за откриване на процедура и/или решението за одобряване на 
промени в условията по обявената процедура се подава в 10-дневен срок след изтичане 
на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП. Жалба се подава до КЗК.
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila: Национална агенция за приходите
Spletni naslov davčne zakonodaje: https://nra.bg
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на околната среда и водите
Spletni naslov okoljske zakonodaje: https://www.moew.government.bg
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на труда и 
социалната политика
Spletni naslov delovne zakonodaje: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Комисия за защита на 
конкуренцията

https://app.eop.bg/today/598291
https://app.eop.bg/today/598291
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg/
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8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: СТОЛИЧНА ОБЩИНА
Registrska številka: 000696327
Poštni naslov: ул. МОСКОВСКА №33
Mesto: гр.София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
Kontaktna točka: Елиза Антониева Георгиева
E-naslov: eliza.georgieva@sofia.bg
Tel.: +359 29377530
Spletni naslov: https://www.sofia.bg/
Profil kupca: https://app.eop.bg/buyer/1240
Vloge te organizacije: 
Kupec

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Комисия за защита на конкуренцията
Registrska številka: 000698612
Poštni naslov: бул. Витоша № 18
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
Kontaktna točka: Комисия за защита на конкуренцията
E-naslov: delovodstvo@cpc.bg
Tel.: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Spletni naslov: http://www.cpc.bg
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Национална агенция за приходите
Registrska številka: 131063188
Poštni naslov: бул. Княз Ал. Дондуков № 52
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
E-naslov: infocenter@nra.bg
Tel.: 070018700
Spletni naslov: https://nra.bg
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila

8.1.  ORG-0004

mailto:eliza.georgieva@sofia.bg
https://www.sofia.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1240
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://nra.bg
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Uradno ime: Министерство на околната среда и водите
Registrska številka: 000697371
Poštni naslov: бул. Княгиня Мария Луиза № 22
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
E-naslov: edno_gishe@moew.government.bg
Tel.: +359 29406000
Spletni naslov: https://www.moew.government.bg
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila

8.1.  ORG-0005
Uradno ime: Министерство на труда и социалната политика
Registrska številka: 000695395
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
E-naslov: e-uslugi@mlsp.government.bg
Tel.: +359 28119443
Spletni naslov: https://www.mlsp.government.bg/
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 820a5291-e65f-4c66-9c70-df6827e5a172  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 14/08/2026 09:22:37 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: bolgarščina
Številka objave obvestila: 568418-2026
Številka izdaje UL S: 157/2026
Datum objave: 17/08/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg/
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